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Curricular Year / Period 2021/22 / S2

Course Educação Básica

Curricular Unit Língua e Cultura Estrangeira na Educação Básica

Language(s) of Instruction Português Inglês

ECTS/tempo de trabalho
(horas)

ECTS Total Horas de contacto semestral

T TP PL S TC E O OT EC
3 75

0 30 0 0 0 0 0 0

T - Theoretical; TP - Theoretical and practical; LP - Laboratory Practice; S - Seminar; TG - Tutorial
guidance; FW - Fieldwork; T - Training; ; EC - Clinical teaching; O* - Other hours typified as Clinical
Training under the Directive 77/453/EEC of June 27, adapted by Directive 2005/36/EC.

Teacher in charge (GDPR
consent)

[complete name, email]

Teresa De Jesus Soares Coelho / teresa.coelho@ipportalegre.pt

Prerequisites

[Curricular Units that must precede and
specific entry competences]

Learning outcomes

[Description of the overall and specific
objectives] [Knowledge, skills and

competences to be developed by students]

- Raise awareness of future pre-school and primary school teachers of the importance of learning
 languages and cultures for the global and harmonious development of children;
- Learn or acquire a language (common and individual pathways, learning styles, multiple intelligences)
- Stimulate critical thinking about approaches to the teaching of FL to children and recognise examples
 of good practices, whilst developing a spirit of openness to others;
- Create proposals for appropriate pedagogical activities which place children in authentic
 communicative situations related to their interests.

Syllabus

1. Memories of language acquisition and learning: students experiences. Types of Foreign language
 FL classes experienced. The role of the student and the role of the teacher in the FL classroom; the
 management of the lesson.
2. How children learn to speak their mother tongue and how they learn a FL. Theories of language
 development applied to FLs. Learning and acquisition.
3. Multiplicity of approaches to learning content. Motivation, methodologies and techniques for teaching
 FLs to children. Practical examples.
4. Types of activities and tasks: OC, OE, WC, WE and oral and written interaction.
5. The Content and Learning Integrated Learning (CLIL) approach.
6. Critical analysis of manuals and authentic and manufactured materials. Games, songs, virtual
 materials. Other materials.

Teaching methodologies
(including assessment)

[Specify the types of assessment and the
weights and evaluation criteria]

1 - Teaching methodologies

The methodology adopted is based on reflection about FL learning throughout students' educational
 paths; the analysis of official documents; and the presentation of practical examples of classroom
 activities, authentic and/or made teaching materials, in various types of support. 
Critical analysis of practices and materials, based on the knowledge acquired through: teacher's
 lectures, discussion and/or readings carried out. 
The work will be carried out in large and small groups and individually.

2 - Period assessment

Assessment is continuous, and implies thoughtful participation in class work, and an individual portfolio
 to be produced throughout the semester, with reflections and proposals for teaching activities. The
 final classification will be obtained through the average of those elements: - Portfolio - 50% - Class
 contribution and attendance - 50%.

3 - Examination assessement
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The exam consists of a written test including theoretical justifications for the practical proposals of FL
 teaching to VYC.
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Special Situations

[Students with special status]

1 - Period assessment - Students with special status

Working students, who cannot attend classes, should maintain contact with the teacher to develop their
 portfolio and evaluation work.

2 - Examination assessement - Students with special status

The exam has the same structure to all students.


